
VALAMI JAZZ -  GYŐRBEN
Régen volt hazai jazz-koncert annyi átlelkesült, elm élyült 

beszélgetés tárgya, m in t a m árcius 19-én a  győri Petőfi 
S ándor Művelődési Központban lezajlo tt jazz-est.

A szervezők, a koncertet rendező m űvelődési ház jazz 
aktivistái, A nthony Braxton  személyében a jazz-világ ta 
lán legnyitottabb, legsokoldalúbb m űvészét, tudósát h ív 
ták  meg. Ilyen form átum ú jazz-m uzsikus jó néhány éve 
nem  já r t  nálunk. B raxton — aki tudom ányos alaposság
gal és felkészültséggel dolgozik az úgynevezett W eltm usik 
koncepció, a zene m inden dim enzióját átható  világm éretű 
kom m unikáció gyakorlaton — a győri színpadon ta lá lk o 
zott Szabados Györggyel, ak i hiszi és zenéjével is vallja , 
hogy ,,a népzenének a  mélyén valam i közös zenei ősten
ger van”.

A várható B raxton-élm ény és a  B raxton—Szabados in 
terakció lehetősége feszültségteljes várakozást k e lte tt a 
közönségben és a  m uzsikusokban egyaránt.

A m űsorkezdés hálátlan  feladata a szom bathelyi am a
tőr Masina jazz-együttesnek juto tt, akik rokonszenves e l

fogódottsággal ad ták  elő „vázlatoknak” nevezett zenei öt
leteiket. A fuvolista. szakszofonos Grenczó Is tvá n  üde, 
őszinte „am atőr” egyénisége, arányérzéke kom oly rem é
nyeket ébresztett, hogy az  ötletsziporkákból a  nem  tú l tá 
voli jövőben igazi, é re tt d a rabok  lesznek.

Közben a puritán, stencilezett m űsorfüzetről is kide
rült, hogy ta rta lm a  igen gazdag és több in form ációt közöl 
a  résztvevőkről, így a  B inder  kvintettrő l (Dresch Mihály, 
Friedrich Károly, Binder Károly, Benkő Róbert, Baló Ist
ván), m in t fennállásának négy éve a la tt az  egész hazai 
sajtó. A B inder kv in te tt produkciója volt egyben Anthony 
Braxton első m agyarországi jazz-élménye. M egjelenése az 
este történéseinek lényeges m ozzanata volt, dem onstráció
ja  egy' tudatos m űvész pszichológiai felkészülésének. A r
cát a közönség nagy része képekrő l jól ism erte, így érke
zésekor egy időre m egosztotta a figyelmet. M egindult a 
pusmogás is, m ert fu tó tűzként te rjed t el a h ír, hogy Sza
badossal együtt is fog m uzsikálni. Ekkor a  szokásos fog
lalatosságokat — pihenés, kicsomagolás, protokoll, befú-
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Képeinken: Anthony Braxton és a Szabados trió 
(Fotó: Fejes László)

jás, koncentrálás — félretéve közönséggé vált, beleolvadt 
a közegbe, am elyben m ajd m eg fog nyilvánulni, átengedte 
m agán ezt a  közeget és így készítette fel m agát, hogy a  le
hető legnyito ttabb legyen a kom m unikációra. Az ered
m ényt a koncert során á té lhe ttük . U gyanakkor segített a 
közönség figyelm ét is visszaterelni az aktuális esem ények
re. Ezek az átcsatolások B inderék m uzsikájában is érezhető 
nyom okat hagytak. Mindez tanulságul szolgálhat sok jazz- 
zenészünk szám ára, hogy az affinitás k isugároztatásával 
— „cikizés’’ helyett — m ásokat és m agunkat egyarán t ih 
le tett á llapo tba hozhatunk.

A közönség és a m uzsikusok közötti közlekedés ettől 
kezdve szin te tökéletes volt, és a lelkesedés a Szabados
trió  néha a  szokásosnál döcögőbb, talán az e lő ttük  álló új 
feladattól k icsit görcsös produkcióját is á t m eg átlend ítet
te a  holtponton.

A m űsorfüzet Anthony B raxtonról: „1945-ben született 
Chicagóban . . .  1959-ben szakszofonozni, klarinétozni ta
nul . . .  ebben  az időben nyitottsága a jazz-örökség felé je 
len tékte len  . . .  filozófiát h a llg a t . . .  17 éves korában Roscoe 
M itchell az, aki szigorúan klasszikus zenei érdeklődését az
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Anthony Braxton

im provizált feke te  zene felé ford ítja  . . .  a jazzben rejlő  
ú j lehetőségeket kutatja  . . .  ezeket a lehetőségeket először 
Lee K onitz és Charlie Parker zenéjében, valam int Schön
berg, Varese és Stockhausen „klasszikus” szférájában ta 
lálta meg . . .  félelm etes hangszerarzenálon játszik . . . ”

A  győri koncerten m egtudhattuk, hogy zenéje sokszínű
ségének, sokféleségének nem a  sok különböző hangszer a l
kalm azása a  titka, hanem  egy hangszer lehetőségeinek fe l
tárása. Lem ezfelvételeit ism erve is m egdöbbentő volt h a l
lani, hogy m it lehet kihozni egy a lt szakszofonból. T erm é
szetesen B raxton is tud m inden technikai különlegessé
get, am it mások, a cirkulációs légzéstechnikát, a több szó
laméi intonációt, a vokalizált megszólalást, de am íg m á 
soknál ezek inkább színező elem ként jelennek meg, a d 
dig ó m indezt szervesen beépíti improvizációiba. M űsorá
nak felépítése és az előadott darabok érzelm i jellege, k a 
rak tere  a bizonyítékai a m ár em líte tt pszichológiai képes
ségnek. A közönség soraiban sokan jó l ism erték B raxton 
zenéjét lem ezfelvételekről — ezt m u ta tta  az a puszta tény 
is, hogy m ennyien hoztak lem ezeket dedikáltatni — és 
eléggé általános volt ez a vélemény, hogy ez a zene gyak
ran hűvös, érzelm ileg távolságtartó, túlságosan m egkonst
ruá lt ész-m uzsika. Csattanós választ kaptunk, a m űsor fő
leg meleg, nagy érzelm i dinam ikájú, tonális vonalvezetésű 
darabokból állt, köztük néhány olyan közism ert jazz-kom - 
pozíció, m in t a „You Go To M y H ead” vagy Coltrane-tői 
az „Impressions” és a „Naima”. E kkor következett az  es t 
csúcspontja, A nthony Braxton és a  Szabados trió  közös 
im provizációja. M inden előkészület és előzetes m egálla
podás nélkül kezdtek el m uzsikálni, és nem fek te ttek  le 
sem m iféle konvencionális, tem atikus vagy harm óniai an y a 
got a  kom m unikáció alapjául. A B raxton által felm utato tt 
m otívum ot Szabados olykor laza differenciált, néha fesze
sebb lüktető ritm us-szövedékkel lá tta  el, és a ritm us vo
nalvezetését m indvégig kezében ta rto tta . Vajda Sándort és 
Faragó A n ta lt is m intha kicserélték volna, olyan m agától 
értetődő term észetességgel illeszkedtek be a  folyam atba. A 
győri koncert nyilvánossága elő tt ékes bizonyítást nyert, 
hogy a  szabad improvizáció során a  különböző zenei nyel
vek egvm ásba integrálhatók, lefordíthatok, és a bartóki ú t 
m u ta tá st követő m agyar muzsikus egyenrangú félkén t a  
sa já t zenei nyelvezetét nem zetközivé kódolva tud részt 
venni a ny ílt form ák interakciójában. Term észetesen 
m indehhez megfelelő felkészültség, „nyelvtudás” szüksé
ges.

M int kiderült, Szabados és B raxton kölcsönösen ism er
ték egym ás m unkáit, ami az utóbbi esetében meglepő volt, 
hiszen Szabados Györgynek egyetlen lemeze van, és az is 
elég nehezen beszerezhető. A koncert u tá n i beszélgetés so
rán  A nthony B raxton elm ondotta, hogy m indig szerete tt 
volna kelet-európai muzsikusokkal játszani, hiszen a ch i
cagói South-side m uzsikusaival akárm iko r játszhat. N a
gyon örült, am ikor Leo Smith b a rá tja  és m uzsikustársa, 
aki tavaly  já r t  Magyarországon, m egajándékozta őt Szaba
dos Az esküvő című lemezével.

Sokan rem élj ü k , hogy nem kell sokáig várni, amíg m eg
je len ik  egy B raxton—Szabados-lem ez is valahol, és a  győ
ri koncert közönsége is hozzájuthat, hogy felelevenítse a 
fele jthetetlen  pillanatokat. Szigeti Péter
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szombati jegyzetek
KI KICSODA? — Esetleg k i  micsoda? E zeket ol

vastuk ugyanis a K i micsoda? című kortársi életrajzi 
lexikon 1981-ben m egjelen t negyedik, átdolgozott és 
bővített kiadásának 115. oldalán: „Carteri, Rosanna  
(1930) olasz operaénekes, lírai te n o r .. .  M odern ope
rák női főszerepeiben tű n ik  ki.” M egfoghatatlan, 
m iért én eke lte tik  m odern operák női főszerepeit lírai 
tenoristával! A k i ráadásul női keresztnevet visel; 
akinek fé r je  van (nagym enő bolognai húsiparos), és 
akitől a Traviata cím szerepét hallottuk a velencei 
Teatro Fenicében . . .

A NYITÁNY. — A m in t köztudott, az A idá t rövid  
előjáték vezeti be, m áris fö lm egy a függöny és indul 
a cselekm ény. Verdi azonban komponált az operához 
egy „nagy” nyitányt is, am elyben  az A ida csaknem  
m inden jellegzetes dallam a eleve fölcsendül. Tosca
nini ásta elő a feledésből, ő tűzte néha m űsorra. A  
m inap a bécsi rádió reggeli zenei műsorában hang
zo tt el az A ida-nyitány.

MENNYEI TÁRSSZERZŐ. — A m ikor D onizetti 
először hallotta a Teli V ilm os című Rossini-operát, 
állítólag így kiáltott fel: „A plakát pontatlan! A z  el
ső és a harm adik felvonást kétségtelenül Rossini írta, 
de a m ásodik felvonásnak a M indenható a kom po
nistája . . . ”

LAS PALMAS. — Tizenötödször rendezték meg  
fe sztivá lju ka t az „Amigos Canarios de la O pera”, 
vagyis a Kanári-szigetek operabarátai. (Az elsőnek 
1967-ben a Las Palmasban szü lete tt A lfredo Kraus 
volt a sztárja.) A z idei seregszem lén Tokody Ilona A  
trubadúrban is, a Sim on Boccanegrában is fe llépett. 
Bécsi laptársunk, a Die B ühne bírálója így ír: „To
kody Ilona meglepően szép, szenvedélyes Leonórát 
énekelt.”

RITKASÁG. — Egy m ilánói hangverseny-előadás 
közrem űködőivel lemezen je len t meg a Salam m bó- 
nak, M uszorgszkij befejezetlen  operájának hat nagy 
jelenete. A  F laubert-novellából készült m űben  a hu 
szonnégy éves zeneszerző m ár érezteti, hogy ú tja  a 
Borisz G odunov felé halad. A  Salam m bo-r észleteket 
Peskó Zoltán hangszerelte; ő is vezényel.

HÁROMSZÖG. — A  negyvenegy éves Placido Do
mingo nem rég egy in terjúban  a következőket m o n 
dotta: „Rengeteg olyan régi opera van még, am ely  
nem szerepel a színházak repertoárján. A z a tapasz
talatom, hogy a fiatal közönség rendkívül vonzódik  
ezekhez a m űvekhez. A z em berek nem  a terrorizm us
ról, nem  a rákról és nem  a kábítószer-fogyasztásról 
akarnak operát látni és hallani. Ök ezeket az egészen  
egyszerű három szög-történeteket szeretik, a szere
lemről és a féltékenységről, a hűségről és a hazasze
retetről . . . ”

AZ ÉVSZAKOK. — M arkó Iván a H aydn-évfor- 
duló a lkalm ából koreográfiát készített A z évsza
kok m uzsikájára; ezzel szerepel a Győri Balett a B é
csi Ü nnepi Heteken.

PILLANGÓKISASSZONY. — Igazán szépre s ik e 
rült a Hungaroton teljes P illangókisasszony-felvéte
le! K incses Veronikának ez a világa, a Cso-cso-száné. 
Peter D vorsky eszményi tenorista-partner, M iller L a
jos hangszépsége itt  is nagyhatású. A z olasz n ye lvű  
fe lvé te lt G iuseppe Patané vezényli, Puccinit értő és 
érző tem p era m en tu m m a l. . .  M ost következik  egy  — 
de. Ennek az operának közism ert a magyar fo rd ítá 
sa, Várady Sándor (1865—1913) baritonista kiváló  
szövege, te libe találó nyelvi le lem ényekkel. (A  Z ene
műkiadó Librettó-sorozatában is megjelent.) M ég
sem ezt m e lléke lték  a lem ezekhez; a gyönyörűen k i
állított kísérő füze t m agyar nyersfordítást (!) kö 
zöl . . .  M iközben hanglem ezgyártásunk olyasm ivel is 
ki tudott rukkoln i, m in t a Sába királynőjének re m e k
be sikerült ú j magyar zenei m űfordítása  — m iért kell 
a Pillangókisasszonyból korrek t, de fölösleges nyers- 
fordítást készíttetni?

(déel)


